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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 207/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.”* 3 e 4 do artigo 6. do Regulamento Administrativo n.” 19/2003
(Planos de Garantia de Créditos a Pequenas e Médias Empre-
sas), na redac¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 19/2009, o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo renovados os mandatos dos membros da Comissao de
Apreciacdo relativa ao Plano de Garantia de Créditos a Peque-
nas e Médias Empresas e da Comissao de Apreciacdo relativa
ao Plano de Garantia de Créditos a Pequenas e Médias Empre-
sas Destinados a Projecto Especifico, pelo periodo de um ano,
com efeitos a partir de 14 de Agosto de 2013:

Presidente — Tai Kin Ip e, como substituto, Lam Hou Iun;
Vogal — Ho Teng Iat e, como substituto, Lau Veng Seng;
Vogal — Chan Yuk Ying e, como substituto, Cheung Pui Peng;
Vogal — Sam Kam San e, como substituto, Vong Sin Man;
Vogal — Lei Chin Cheng e, como substituto, Ao Ieong Kei.

2. Os membros das comissdes de apreciacdo referidas no
nimero anterior tém direito a uma remuneracdo mensal cor-
respondente a 50% do indice 100 da tabela indicidria da Admi-
nistragao Publica.

3. Nos casos de substitui¢cdo, o substituto tem direito, por
cada reunido em que participe, a quota-parte correspondente a
divisdo do montante referido no nimero anterior pelo nimero
de reunides efectuadas no respectivo més, a qual é deduzida a
remuneracdo do membro efectivo.

27 de Junho de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 208/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea a) do n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administracao Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redaccio
dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E nomeado, em comissdo eventual de servico, Lei Pun
Chi, chefe principal do Corpo de Bombeiros, n.° 401961, para
desempenhar func¢des no Secretariado do Comité dos Tufdes,
pelo prazo de um ano.

2. A remuneracdo mensal € a correspondente a do cargo de
origem no Corpo de Bombeiros, sem prejuizo do disposto na
Ordem Executiva n.° 13/2005 e no artigo 3.° da Lei n.° 8/2012.
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3. Cabe a Direccdo dos Servigos das Forcas de Seguranca de
Macau suportar a respectiva remuneracio e 0s encargos com
os descontos, reportados ao vencimento de origem, para efeitos
de assisténcia na doenca, aposentacdo e sobrevivéncia, e quo-
tizagdo para a Obra Social do Corpo de Bombeiros, na parte
respeitante a entidade patronal.

4. E reconhecido o interesse piiblico das funcdes a desempe-
nhar.

5. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 17 de
Julho de 2013.

3 de Julho de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 209/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto (Bases
gerais da estrutura organica da Administracdo Publica de Ma-
cau), o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo delegados no vogal da Comissdo de Assuntos Elei-
torais da Assembleia Legislativa, José Chu, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, nos contratos para a prestacao de
servigos de aluguer de equipamento informatico e para a pres-
tag@o de servicos de assisténcia técnica a Comissdo de Assun-
tos Eleitorais da Assembleia Legislativa, a celebrar com a Pro-
-Tech Tecnologia (Macau) Limitada e a Mega — Tecnologia
Informaética, Limitada, respectivamente.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

3 de Julho de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.” 25/2013

Considerando que o Conselho de Seguranga das Nacdes
Unidas, em 20 de Dezembro de 2012, procedeu mediante o
documento S/2012/947 a uma actualizagdo da lista dos artigos,
materiais, equipamento, bens e tecnologia relacionados com
programas de misseis balisticos;

Considerando ainda que o Comité estabelecido nos termos
da Resolucdo n.° 1718 (2006) do Conselho de Segurancga das
Nagdes Unidas actualizou, nos termos da Resolucdao n.° 2087
(2013) e segundo o referido documento S/2012/947, a lista dos
artigos sujeitos as medidas impostas nas alineas a), b) e ¢) do
n.° 8 da Resolucdo n.° 1718 (2006);

Mais considerando que o Comité estabelecido nos termos da
Resolugdo n.° 1737 (2006) do Conselho de Segurancga das Na-
¢oes Unidas, em conformidade com o supracitado documento
S/2012/947, procedeu igualmente a actualizacdo da lista dos
artigos sujeitos as medidas impostas no n.° 13 da Resolucao
n.° 1929 (2010);
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